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ca/sa/ca
La regle
¢a est un pronom démonstratif. On peut le remplacer par cela.
Je veux voir ¢a. Je veux voir cela.
sa est un adjectif possessif. On peut le remplacer par ma ou ta.
Il cherche sa trousse. Il cherche ma trousse.
¢a est un adverbe de lieu. On ne le retrouve que dans I'expression « ¢a et la ».

* Je compléteavec¢a Sa ou ¢a.

q/.w‘lnn,e%@lm&b o ? mmmmm.m_w—,
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Les homophones la laetl’a

La regle
Quand la est un déterminant on peut le remplacer par ma ta sa.
la trousse — sa trousse
Quand la est devant un verbe c’est un pronom personnel.
Pauline la mange.
la avec un accent désigne le lieu. On peut le remplacer par ici.
C’est la que Lisa a dormi dimanche. C’est ici que Lisa a dormi dimanche.
L’a peut étre remplacé par I'avait.
Il a perdu sur la route. Il Favait perdu sur la route.

* Je compléte par la ou par la.
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* Je compléte par la ou par l‘a.
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ca/sa/ca
La regle
¢a est un pronom démonstratif. On peut le remplacer par cela.
Je veux voir ¢a. Je veux voir cela.
sa est un adjectif possessif. On peut le remplacer par ma ou ta.
Il cherche sa trousse. Il cherche ma trousse.
¢a est un adverbe de lieu. On ne le retrouve que dans I'expression « ¢a et la ».

* Je compléteavec¢a Sa ou ¢a.

%T%-m,@w%?&mmmmm.%gw
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Les homophones la laetl’a

La regle
Quand la est un déterminant on peut le remplacer par ma ta sa.
la trousse — sa trousse
Quand la est devant un verbe c’est un pronom personnel.
Pauline la mange.
la avec un accent désigne le lieu. On peut le remplacer par ici.
C’est la que Lisa a dormi dimanche. C’est ici que Lisa a dormi dimanche.
L’a peut étre remplacé par I'avait.
Il a perdu sur la route. Il avait perdu sur la route.

* Je compléte par la ou par la.
W@_&W-@Wmaﬁgww&@@mgm

* Je compléte par la ou par l‘a.

Lor trarail, fudénic ba commencs co matin. Blandhe o bucets wne &hanpe, e me
bo donmena Bemtst. Pon cowsim B imniks a@,%mdem.ﬁb@ﬂmm-m,
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Le pluriel des noms

La regle

prennent uns. un éventail / des éventails
sauf: un bail / des baux  un corail / des coraux I'émail / les émaux
le soupirail / les soupiraux le travail / les travaux
un ventail / des ventaux le vitrail / les vitraux

Les noms terminés par ail

prennent un x. un jeu des jeux

Les noms termines par €U Ceu sauf : un bleu/des bleus un pneu/des pneus

prennent uns. un trou / des trous

Les noms termines par OU sauf : bijou caillou chou genou hibou joujou et pou qui prennent un x.

le ciel/ les cieux un ceil /des yeux monsieur/ messieurs madame/mesdames

Pluriels particuliers : . .
P mademoiselle / mesdemoiselles un bonhomme / des bonshommes

* J’écris au pluriel les noms suivants :

Bew wr emtail
le nibrail

bo fou wm caillou
o clou

* J’écris au singulier les noms suivants :

des conac
des Bmaic

meAsiLeu Vs mead.asmes

/s MUALC dmraﬂ.u:c
lor Derirs s ciouco
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Le pluriel des noms (2)

La regle

Les noms terminés par ail

prennent uns. un éventail/ des éventails
sauf: un bail / des baux  un corail / des coraux [I'émail / les émaux
le soupirail / les soupiraux le travail / les travaux
un ventail / des ventaux le vitrail / les vitraux

Les noms terminés par eu ceu

prennent un X. un jeu / des jeux
sauf : un bleu/des bleus un pneu/des pneus

Les noms terminés par OU

prennent uns. un trou / des trous
sauf : bijou caillou chou genou hibou joujou et pou qui prennent un x.

Pluriels particuliers :

le ciel/ les cieux un ceil /des yeux monsieur/ messieurs madame/mesdames
mademoiselle/mesdemoiselles un bonhomme/des bonshommes

* J’écris au pluriel les noms suivants :

le brarail) Do branaunco wn Bvembaill den Bvembails

LU/TU sceAlL dmrueeum

LWL asselL des aewc

* J’écris au singulier les noms suivants :
wr A:MA.E den déta.,LP/h, wm d@

des covausc i
dea 2 . . . .

TLeAALEU U U TUALeUL mend.ames mad.asme

mey M c moTY

los Wowwn lo Weu. P ciouioo o ciel)
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Accord du participe passé employé comme adjectif
La regle
Quand le participe passé est employé comme adjectif il s’accorde, comme un adjectif qualificatif,
en genre et en nombre avec le nom auquel il se rapporte.
Les fleurs cueillies ce matin sont dans le vase bleu.
* J’accorde le participe passé.
gagner : wme Tm/x,&e distribuer : fes Bien découdre : fa neste
ouvrir : desa T\MJ:EA couper : dea @eum étendre - le Punﬂ,e
peindre : Bm cRarmva démolir : Bumnmmﬂ@e joindre : Be/:» maims
perdre : wne montre plier : des d/m,Iw vendre : fo. noibure
* J’accorde le participe passé dans les phrases.

Bloqus
gln%lumé

* J’accorde le participe passé dans les phrases.

mordre memcpxwm)mtam,bemtram&ezﬁ%geqnéd&um
couvrir de foue, lon ngtatiskes dgrabont b piste & nine allure.

surprendre par b e, ’(],Wma ob Maarie annirent brempzes au m%udﬁ
peindre  “Une fois fos povtes mous déaperons Fos et
acheter  Maes Rauwssunes em cwin om sdide me haisent feauscoup.
étendre Mmg&,mr&mm,&&”ﬂmaﬂer&hm.
lire  Pes bives nanement wr&@m&r&mwaﬂﬂm
construire  Riem motre calame est b sdide.

décevoir MMW)%%MMWT&A%M

allumer
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Accord du participe passé employé comme adjectif

La regle
Quand le participe passé est employé comme adjectif il s’"accorde, comme un adjectif qualificatif,
en genre et en nombre avec le nom auquel il se rapporte.
Les fleurs cueillies ce matin sont dans le vase bleu.

* J’accorde le participe passé.
gagner : wme Tmn,{'m, Wn@ distribuer : Den firven Wﬂu@ découdre : P neste dBcousue
ouvrir : desa rmm ounernles couper : des gZeu.nA muzl-@ étendre : e Bumae BlemdiL
peindre : bo Lambre Tuem-@ démolir : Bimmeutle démng joindre : Do mméa@
perdre : wne monlbie Tue/ul,tie plier : dea dzm,rn T‘&éﬁ vendre : lo aoitune nemdaLe

* J’accorde le participe passé dans les phrases.

Mmﬂmg@gz&ww@m%@mwmuﬂm%@ pan
bacdle, b fote ost wme nsussite. aombees do Panbie fos pommes fawnnissent napidement. daes
mmﬂ%@w&m.wwﬂmé?@m@&MAem,&
pixe do theabre o &6 wn succts Bes dewine lovmimgs,  bu peurras jouer defos.
MWB‘WWMM)M%%M%W.
@MWWW)&M%&&MWMW.MMM
%waﬂ&mma@a%ALMQ%WM&mm@.

* J’accorde le participe passé dans les phrases.

mordre  Maordue pan wn dhien, ma. tamte est nantie dhes b madecim.
couvrir  Bounorts de bous, bos netetistes dgralont b fuste & nire alune

surprendre %w W&W,]mmmamm@mmwm%.
peindre %MKMPMW pevnbes mous déafionons Dor nocllet.
acheter Mwmmdﬂmw&emw&mw.
étendre MMM%&%WW@,B@&W@@R@@AM@.
lire %Wm@mf&@mhme
construire  SBuien conabruike mobre callame est buss adide.
décevoir  decun de lun royage, Gikouam b fHza me netounmenont plus en Gumisie
allumer  Jollumgs  ran wn enimind pyromane, buois imcondies ont debruil bo cdfime.



